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EN
1.	 Lets you select label type.
2.	 Lets you return to the previous screen.
3.	 Lets you turn the printer on or off.
4.	 Lets you start printing.
5.	 Lets you feed tape or feed and cut tape.
6.	 Shows the battery level and charging status.
7.	 Shows the current tape cut setting.

FR
1.	 Vous permet de sélectionner le type d’étiquette.
2.	 Vous permet de revenir à l’écran précédent.
3.	 Vous permet d’allumer ou d’éteindre 

l’imprimante.
4.	 Vous permet de lancer l’impression.
5.	 Vous permet de changer le ruban, ou de 

changer et couper le ruban.
6.	 Indique le niveau et l’état de charge de la 

batterie.
7.	 Indique le réglage de découpe du ruban actuel.

DE
1.	 Damit wählen Sie den Etikettentyp.
2.	 Damit kehren Sie zum vorherigen Bildschirm 

zurück.
3.	 Damit schalten Sie den Drucker ein oder aus.
4.	 Damit starten Sie den Druck.
5.	 Damit wird das Band eingezogen bzw. das Band 

eingezogen und geschnitten.
6.	 Zeigt den Batteriestand und Ladestatus.
7.	 Zeigt die aktuelle Klebeband-

Schnitteinstellung.

NL
1.	 Een labeltype selecteren
2.	 Terugkeren naar het vorige scherm
3.	 De printer aan- en uitzetten
4.	 Beginnen met afdrukken
5.	 Tape invoeren of tape invoeren en knippen
6.	 Batterijniveau en oplaadstatus
7.	 Huidige instelling voor het knippen van tape

IT
1.	 Consente di selezionare il tipo di etichetta.
2.	 Consente di tornare alla schermata precedente.
3.	 Consente di accendere e spegnere la 

stampante.
4.	 Consente di avviare la stampa.
5.	 Consente di alimentare il nastro o di alimentare 

e tagliare il nastro.
6.	 Mostra il livello della batteria e lo stato di carica.
7.	 Mostra le impostazioni di taglio del nastro 

corrente.

ES
1.	 Sirve para seleccionar el tipo de etiqueta.
2.	 Sirve para volver a la pantalla anterior.
3.	 Sirve para encender o apagar la impresora.
4.	 Sirve para empezar a imprimir.
5.	 Sirve para alimentar cinta o alimentar y cortar 

cinta.
6.	 Indica el nivel de batería y el estado de carga.
7.	 Indica la configuración de corte de la cinta 

actual.

PT
1.	 Permite selecionar o tipo de etiqueta.
2.	 Permite regressar ao ecrã anterior.
3.	 Permite ligar ou desligar a impressora.
4.	 Permite iniciar a impressão.
5.	 Permite inserir fita ou inserir e cortar fita.
6.	 Mostra o nível da bateria e o estado de 

carregamento.
7.	 Mostra a definição atual de corte da fita.

TR
1.	 Etiket türünü seçmenizi sağlar.
2.	 Önceki ekrana dönmenizi sağlar.
3.	 Yazıcıyı açıp kapatmanızı sağlar.
4.	 Yazdırmaya başlamanızı sağlar.
5.	 Bandı beslemenizi ya da beslemenizi ve 

kesmenizi sağlar.
6.	 Pil seviyesini ve şarj durumunu gösterir.
7.	 Geçerli bant kesme ayarını gösterir.

DA
1.	 Lader dig vælge etikettype.
2.	 Lader dig vende tilbage til den forrige skærm.
3.	 Lader dig tænde eller slukke for printeren.
4.	 Lader dig starte udskrivning.
5.	 Lader dig indføre bånd eller indføre og skære 

bånd.
6.	 Viser batteriniveauet og opladningsstatussen.
7.	 Viser den aktuelle indstilling for båndskæring.

FI
1.	 Tällä valitaan tarratyyppi.
2.	 Tällä palataan edelliseen näyttöön.
3.	 Tällä kytketään tulostimen virta päälle ja pois.
4.	 Tällä aloitetaan tulostus.
5.	 Tällä syötetään nauhoja tai syötetään ja 

leikataan nauhoja.
6.	 Ilmaisee akun varaustason ja latauksen tilan.
7.	 Ilmaisee nauhoille valitun leikkausasetuksen.

NO
1.	 Velger type etikett.
2.	 Går tilbake til forrige skjermbilde.
3.	 Slår skriveren av eller på.
4.	 Starter utskriften.
5.	 For innmating av tape eller innmating og 

kutting av tape.
6.	 Viser batterinivå og ladestatus.
7.	 Viser gjeldende innstilling for kutting av tape.

SV
1.	 Låter dig välja etikettyp.
2.	 Låter dig återgå till föregående skärm.
3.	 Låter dig slå på eller av skrivaren.
4.	 Låter dig börja skriva ut.
5.	 Låter dig mata fram tejp eller mata fram och 

kapa tejp.
6.	 Visar batterinivå och laddningsstatus.
7.	 Visar den aktuella inställningen för tejpkapning.

ID
1.	 Memungkinkan Anda memilih tipe label.
2.	 Memungkinkan Anda kembali ke layar 

sebelumnya.
3.	 Memungkinkan Anda menghidupkan atau 

mematikan printer.
4.	 Memungkinkan Anda memulai pencetakan.
5.	 Memungkinkan Anda mengisi pita label atau 

mengisi dan memotong pita label.
6.	 Menampilkan level baterai dan status pengisian 

daya.
7.	 Menampilkan pengaturan pemotongan pita 

label saat ini.

TH
1.	 เลอืกประเภทของฉลาก
2.	กลบัไปทีห่นา้จอกอ่นหนา้
3.	 เปิดหรอืปิดเครือ่งพมิพ์
4.	 เริม่การพมิพ์
5.	 ป้อนเทปหรอืป้อนและตดัเทป
6.	แสดงระดบัแบตเตอรีแ่ละสถานะการชารจ์
7.	 แสดงการตัง้คา่การตดัเทปปัจจบุนั

AR
يسمح لك بتحديد نوع الملصق. .1 

يسمح لك بالرجوع إلى الشاشة السابقة. .2 

يسمح لك بتشغيل الطابعة أو إيقاف تشغيلها. .3 

يسمح لك ببدء الطباعة. .4 

يسمح لك بتلقيم شريط أو تلقيم شريط وقصه. .5 

يعرض مستوى طاقة البطارية وحالة الشحن. .6 

يعرض إعداد قطع الشريط الحالي. .7 
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